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8. AStuntasis ieskinio pagrindas grindziamas teisés klaida. Ieskoves nurodo, kad BPV, pirma, remiasi klaidingu nuostaty,
pagal kurias leidziama naudoti NMJ, aiskinimu, pagal kurj, remiantis abstrak¢ia analize, visoms jstaigoms nustatoma
vienoda priemoné ir, antra, $ios nuostatos tampa neveiksmingos, nes NMJ dalis sistemingai ir be pakankamo pateisinimo
ribojama iki teisés aktuose nustatyto minimumo.

(") 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, p. 1).

() 2014 m. gruodzio 19 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/81, kuriuo nustatomos vienodos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014 nuostaty dél ex ante jnasy j Bendra pertvarkymo fonda taikymo salygos (OL L 15, 2015, p. 1).

() 2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante jnasy, skirty pertvarkymo finansavimo struktiroms (OL L 11, 2015, p. 44).
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Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai: Confédération nationale du Crédit Mutuel (ParyZzius, Prancizija) ir kiti 25 ieSkovai, atstovaujami advokaty
A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi ir M. Dalon

Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba (BPV)

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2022 m. balandzio 11 d. sprendimg Nr. SRB/ES/2022/18 dél 2022 m. ex ante
jnaSy j Bendra pertvarkymo fonda apskaiciavimo, kiek jis susijes su ieskovais;

— remiantis SESV 277 straipsniu pripazinti netaikytinomis toliau nurodytas Bendro pertvarkymo mechanizmo
reglamento ('), igyvendinimo reglamento (%) ir deleguotojo reglamento (¥) nuostatas:

— Bendro pertvarkymo mechanizmo reglamento 69 straipsnio 1 dalj, 69 straipsnio 2 dalj, 70 straipsnio 1 dalj ir
70 straipsnio 2 dalies a ir b punktus;

— deleguotojo reglamento 4 straipsnio 2 dalj, 5, 6, 7 ir 20 straipsnius bei I prieda;
— jgyvendinimo reglamento 4 straipsnj;

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi aStuoniais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis j tuos, kuriais remiamasi
byloje T-391/22, Société générale ir kt. /| BPV.
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investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
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